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次の問題から一つを選んで、エッセイ（小論文）を書きなさい。エッセイを書くにあたっては、 

授業で学習した Part 3（ジャンル別の部門）の中の、少なくとも二作品に言及しなさい。

なお、Part 3 の作品に加えて、Part 2（精読の部門）の同じジャンルの作品を扱ってもよいが、

あくまでも Part 3 の作品を主にしてエッセイを書くこと。

物語・小説

1.  文学作品には運命との戦いが描かれることがよくあります。あなたの学んだ作品に

おいて、それはどのように表現され、どんな効果を生んでいましたか。二作品以上を引用

して論じなさい。

2.  文学作品の結末は明確であったり曖昧であったりします。あなたの学んだ作品における、

結末の特色とその効果について、二作品以上から具体例を挙げて論じなさい。

随筆･評論

3.  作者は真実を見極めるために、種々の努力や工夫をします。あなたの学んだ作品にお

いて、それはどのように描かれていて、そこに作者のどのような工夫が見られましたか。

4.  文学作品には、過去と未来との関係が様々な形で描かれています。あなたの学んだ作

品では、その関係はどのような特色を持っていて、どんな効果がありましたか。二作品以

上から例を挙げて論じなさい。

詩歌

5.  詩歌には「白い朝」、「柔らかい道」等の感覚的表現が使われることがあります。あなた

の学んだ作品から具体例を挙げて、その特色と効果について論じなさい。

6.  詩歌を黙読（声を出さずに読むこと）するのと、音読（声を出して読むこと）するのと

では、どのような違いが生まれますか。学んだ作品から二人以上の作者の詩歌を例に 

挙げて、論じなさい。
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戯曲

7.  主人公は何らかの目的を持って登場します。あなたの学んだ作品において、その目的は

どのように表現され、そこにはどんな工夫が見られますか。二作品以上を引用して論じ 

なさい。

8.  戯曲においては、台詞以外に身振りや手振り等の動作によって伝わるものがあります。

それはどのような特色を持っていて、どんな効果を引き出していますか、論じなさい。

一般的設問

9.  人は理性と感情の葛藤に苦しむ事がよくあります。そこに文学作品はどのような役割を果

たしますか。あなたの学んだ作品から具体例をあげて、論じなさい。

10.  「インターネット、DVD等の映像文化の発達によって、文学は衰退する」という考え方

があります。この意見に関し、あなたの学んだ文学作品は、21世紀の読者にとってどのよ

うな意味がありますか、論じなさい。

11.  文学作品の中には、永遠の価値があると思われるものがあります。その特色と理由について、

学んだ作品から例を挙げながら論じなさい。

12.  都会の方が田舎よりも孤独を強く感じるという、考え方があります。それについて、あな

たの学んだ文学作品から例を挙げながら、論じなさい。


